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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২০৮৬

১২/ জানাযা সিকত (كتاب الجنائز)
পিরেদঃ ১৭. কবেরর উপর জানাযার সালাত

باب الصلاة علَ الْقَبرِ ‏‏

আরবী

ِباللَّفْظُ لاو ‐ دَرِيحالْج نيسح نب ليفُض لامو كباو ،انرهالز بِيعو الربا دَّثَنحو

،ِبا نع ،عافر ِبا نع ،نَانثَابِتٍ الْب ندٍ عزَي ناب وهو ‐ ،ادمدَّثَنَا حح قَالا ‐ لامك

هريرةَ انَّ امراةً، سوداء كانَت تَقُم الْمسجِدَ ‐ او شَابا ‐ فَفَقَدَها رسول اله صل اله

‏"‏ ‏.‏ قَال ونآذَنْتُم نْتُمك فَلا‏"‏ ا ‏.‏ قَال اتفَقَالُوا م ‐ نْهع وا ‐ انْهع لاعليه وسلم فَس

ا ثُمهلَيع َّلفَص ‏"‏ ‏.‏ فَدَلُّوه رِهقَب َلع لُّون‏"‏ د فَقَال ‐ هرما وا ‐ اهرموا اغَّرص منَّهاَف

تلابِص ما لَههِرنَوي لجو زع هنَّ الاا وهلها َلةً عةٌ ظُلْملُوءمم ورالْقُب ذِهنَّ ه‏"‏ ا قَال

علَيهِم ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

২০৮৬। আবূর রাবী যাহরানী ও আবূ কািমল ফুযায়ল ইবনু সায়ন জাহদারী (রহঃ) ... আবূ রায়রা (রাঃ) থেক

বিণত। িতিন বেলন, একজন কােলা অথবা একজন যুবক মসিজদ ঝাড়ু িদত। রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম তােক কেয়ক িদন না পেয় তার সেক িজাসা করেলন। লােকরা তােক জানােলন, স মারা

িগয়ােছ। রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলন, তামরা আমােক জানাওিন কন? রাবী বেলন, তারা

যন তাঁর বাপারিট তু মেন কেরিছেলন। রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছন, তামরা আমােক

তার কবর দিখেয় দাও। তারা (কবরিট) দিখেয় িদেলন। িতিন ঐ কবর সামেন রেখ জানাযার সালাত আদায়

করেলন। তারপর বলেলন, এ কবরেলা তােদর জন অত-অকার। আাহ তা’আলা আমার সালােতর কারেণ

তােদর জন কবরেক আেলােকাল কের দেবন।

English

It is narrated on the authority of Abu Huraira that a dark-complexioned
woman (or a youth) used to sweep the mosque. The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم)
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missed her (or him) and inquired about her (or him). The people told him
that she (or he) had died. He asked why they did not inform him, and it
appears as if they had treated her (or him) or her (or his) affairs as of little
account. He (the Holy Prophet) said:
Lead me to her (or his) grave. They led him to that place and he said prayer
over her (or him) and then remarked: Verily, these graves are full of
darkness for their dwellers. Verily, the Mighty and Glorious Allah illuminates
them for their occupants by reason of my prayer over them.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=11451

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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